
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Putekļu sūcējs - robots 

 

 
 
 
 
 

MSmartHome 
 

Lejupielādējiet lietotni 
Un activizējiet produktu 

LIETOŠANAS  

PAMĀCĪBA 
 

M9 

 
 
 

Brīdinājumi: Pirms šī produkta lietošanas, lūdzu, rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu un saglabājiet to turpmākai 

uzziņai. Dizains un specifikācijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma, lai uzlabotu produktu. 



Lai iegūtu sīkāku informāciju, sazinieties ar savu izplatītāju vai ražotāju. 

Augstāk redzamais attēls ir paredzēts tikai atsauces nolūkiem.  Standarts ir faktiskais produkta izskats. 



 
 

PATEICĪBA 

Pateicamies, ka izvēlējāties Midea! Pirms jaunā Midea produkta lietošanas, lūdzu, 

rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu, lai pārliecinātos, ka zināt, kā drošā veidā izmantot 

jūsu jaunās iekārtas piedāvātās funkcijas. 

 
 
 
 

SATURA RĀDĪTĀJS 

DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI 
 
  Brīdinājumi par ierīces darbību   

 
1.   Šo ierīci var lietot bērni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobežotām fiziskām, sensorām un 

garīgām spējām vai pieredzes un zināšanu trūkumu, ja tās tiek uzraudzītas vai ir iepriekš 

instruētas par drošu ierīces lietošanu un izprot ar to saistītos riskus. 

Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci. 

Tīrīšanu un lietotāja apkopi nedrīkst veikt bērni, ja tie netiek uzraudzīti. 

 

 
PATEICĪBA     0 1 

 

DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI     02  
 

SPECIFIKĀCIJAS    06  
 

PRODUKTA PĀRSKATS 07  
 

ĀTRĀ PAMĀCĪBA     08  

 
PRODUKTA MONTĀŽA 1 2 

 

LIETOŠANAS NORĀDĪJUMI    1 3 

 

LIETOTNES IESTATĪŠANA UN DARBĪBA      1 6 
 

TĪRĪŠANA UN APKOPE     1 8 
 

DARBĪBAS TRAUCĒJUMU NOVĒRŠANA    2 2 
 

PREČU ZĪMES, AUTORTIESĪBAS UN JURID. PAZIŅ.            2 4 
 

UTILIZĀCIJA UN PĀRSTRĀDE     2 4 

 
PAZIŅOJUMS PAR DATU AIZSARDZĪBU     25  

 
DOK. UN SERTIFIKĀCIJAS    2 6 

2. Pirms ierīces  tīrīšanas vai apkopes kontaktdakša ir jāizņem no kontaktligzdas. 

Pirms ierīces tīrīšanas vai apkopes izslēdziet to. 

3. Ja strāvas padeves vads ir bojāts, tad, lai izvairītos no drošības apdraudējuma, tā 

nomaiņa jāveic ražotājam, servisa aģentam vai līdzīgi kvalificētai personai. 

4. BRĪDINĀJUMS: Lai uzlādētu akumulatoru, izmantojiet tikai šīs ierīces komplektācijā 

iekļauto noņemamo dokstaciju. 

Pievienojiet tikai DC2113 dokstaciju. 

5. Ša jā  i e r īc ē  i r  ba te r i j as ,  k u ras  va r  nom a in ī t  t i k a i  k va l i f i c ē tas  pe rs onas . 

6. Nenov ie to j i e t  rob o tu  t uv u  s i l t um a avo tam,  rad ia t o ram  va i  degoš iem 

i zs m ēķ iem . Ir stingri aizliegts sūkt šādus objektus: 

1) Visus šķidrumus, piemēram, ūdeni un šķīdinātājus; 

2) Kaļķi, cementa putekļus un citus celtniecības putekļus un atkritumus; 

3) Siltumu radošus priekšmetus, piemēram, nenodzēstas ogles, cigarešu izsmēķus; 

4) Asas lauskas, piemēram, stiklu u.c.; 

5)Uzliesmojošus un sprādzienbīstamus priekšmetus, piem., benzīnu un spirtu. 

7. Pirms lietošanas, lūdzu, aizvāciet no zemes visus trauslos priekšmetus (stiklu, 

lampas),  un priekšmetus, kas var ieķerties sānu birstē, rullītī  un riteņos (piemēram, 

vadus, aizkarus un citus viegli sapiņķerējošos materiālus). 

8. Lūdzu pievērsiet uzmanību tam, lai jūsu mati robota lietošanas, tīrīšanas un apkopes 

laikā neieķertos tā riteņos vai rullītī. 

9. Nedarbiniet šo produktu augstumā, kas pārsniedz 2000 m. 

10. Pareiza šī produkta utilizācija. 

Šis marķējums norāda, ka šo produktu visā ES teritorijā nedrīkst izmest kopā ar 

sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi vai cilvēku 

veselībai, ko rada nekontrolēta atkritumu iznīcināšana, šķirojiet tos atbildīgi  

un veiciniet materiālu ilgtspējīgu atkārtotu izmantošanu. 

ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA   26  Lai atgrieztu savu lietoto ierīci, lūdzu, izmantojiet atgriešanas un savākšanas 
sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie kura to iegādājāties. Tie to 

CE      26  Nodos dabai draudzīgai pārstrādei. 

11. Informācija par garantiju 

Ražotājs nodrošina garantiju saskaņā ar klienta dzīvesvietas valsts tiesību aktiem un tā ir 

vismaz uz 1 gadu (Vācija: 2 gadi), sākot no datuma, kad ierīci pārdeva 

galalietotājam. 

Garantija attiecas tikai uz materiāla vai ražošanas defektiem. 
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Garantijas remontu drīkst veikt tikai pilnvarots servisa centrs. Iesniedzot garantijas 

pieprasījumu, tam jāpievieno oriģināls pirkuma čeks  (ar pirkuma datumu). 

Garantija netiks piemērota gadījumos, kad: 

- Nol ietojums radies normālas iekārtas l ietošanas la ikā  

- Ierīce ir lietota nepareizi, piem., radusies pārslodze, pievienoti neapstiprināti piederumi 

- Pielietots spēks un bojājumus radījusi ārēja ietekme 

- Bojājumi radušies lietotāja rokasgrāmatas neievērošanas rezultātā, piem., 

iekārta pieslēgta nepiemērotam elektrotīklam vai nav ievērotas uzstādīšanas 

instrukcijas 

- Iekārta ir pilnībā vai daļēji izjaukta 

12.Bezvadu tīkls: 2400-2483.5MHz, MAKS. JAUDA: 20dBm, 

BLUETOOTH MAKS. JAUDA: 10dBm 

Lai izpildītu RF iedarbības prasības, iekārtas lietošanas laikā starp tās antenu un 

lietotāju jābūt vismaz 20 cm attāluma. Lai nodrošinātu atbilstību, nav ieteicams veikt 

darbības tuvāk par šo attālumu. 

13.1. KLASES LĀZERA PRODUKTS 

 NEREDZAMS STAROJUMS 

(Piezīme: lāzers klasificēts 1. klasē saskaņā ar IEC 60825-1:2014) 

 
 

 

Brīdinājums par stacijas darbību 

 
1.   “SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI– SAGLABĀJIET ŠOS NORĀDĪJUMUS"  un 

"BĪSTAMI - LAI SAMAZINĀTU UGUNSGRĒKA VAI ELEKTRISKĀS STRĀVAS 
TRIEICIENA RISKU, RŪPĪGI IEVĒROJIET ŠOS NORĀDĪJUMUS". 

 

Brīdinājumi par akumulatoru 

 
1.   Pirms akumulatora izņemšanas ir jāizslēdz ierīce. 

2. Lūdzu, ņemiet vērā, ka akumulatoru nedrīkstat izjaukt patstāvīgi. 

3. Ja nepieciešams nomainīt akumulatoru, lūdzu, sazinieties ar pēcpārdošanas servisa centru. 

4.  Lūdzu, atbrīvojieties no lietotā akumulatora saskaņā ar vietējiem likumiem un noteikumiem. 

5. Neizjauciet, neatveriet un nesasmalciniet akumulatoru. 

6.  Nepakļaujiet baterijas karstuma vai uguns iedarbībai. Neuzglabājiet tiešos saules staros. 

7. Neradiet akumulatora īssavienojumu. 

8. Neuzglabājiet akumulatorus kastē vai atvilktnē, kur tie var radīt īssavienojumu viens ar otru vai 
citiem metāla priekšmetiem. 

9.  Nepakļaujiet akumulatorus mehāniskiem triecieniem. 

10. Noplūdes gadījumā neļaujiet šķidrumam nonākt saskarē ar ādu vai acīm. Ja ir notikusi 
saskare, skalojiet skarto vietu ar lielu daudzumu ūdens un meklējiet medicīnisku palīdzību. 

11.  Lādēšanai izmantojiet tikai tos lādētājus, kas īpaši paredzēti lietošanai kopā ar iekārtu. 
12. Neizmantojiet akumulatoru, kas nav paredzēts lietošanai kopā ar iekārtu. 

13. Ierīcē nedrīkst likt dažādu ražotāju, jaudu, izmēru un tipu akumulatorus. 

14. Glabājiet baterijas bērniem nepieejamā vietā. 

15. Ja akumulators ir norīts, nekavējoties meklējiet medicīnisku palīdzību. 

16. Turiet akumulatorus tīrus un sausus. 

17. Neatstājiet akumulatoru ilgstošai uzlādei, kad tas netiek lietots. 

18. Pēc ilgstošas glabāšanas var būt nepieciešams vairākas reizes uzlādēt un izlādēt 
akumulatorus, lai nodrošinātu maksimālu veiktspēju. 

19. Baterijas nodrošina vislabāko veiktspēju, kad tās darbina normālā istabas temperatūrā 

(20 °C ± 5 °C). 

2. Šo ierīci var lietot bērni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobežotām fiziskām, sensorām 
un garīgām spējām vai pieredzes un zināšanu trūkumu, ja tās tiek uzraudzītas vai ir iepriekš 
instruētas par drošu ierīces lietošanu un izprot ar to saistītos riskus. 
Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci. 

20. Saglabājiet oriģinālo produkta literatūru turpmākai uzziņai. 

21. Akumulators var tikt neatgriezeniski bojāts, ja tas ilgstoši atrodas zemā uzlādes stāvoklī. 
Pirms uzglabāšanas jāpārliecinās, ka tas ir kārtīgi uzlādēts. 

 

 
[simbols IEC 60417-5957 

Tīrīšanu un lietotāja apkopi nedrīkst veikt bērni, ja tie netiek uzraudzīti. 

3. Pirms ierīces tīrīšanas vai apkopes kontaktdakša ir jāizņem no kontaktligzdas. Pirms 
ierīces tīrīšanas vai apkopes izslēdziet to. 

4. Ja strāvas padeves vads ir bojāts tad, lai izvairītos no drošības apdraudējuma, tā 
nomaiņa jāveic ražotājam, servisa aģentam vai līdzīgi kvalificētai personai. 

5. Dokstacija atbilst tikai produktam M9. (Akumulatora tips: Litija jonu DC 

14.4 V, 5200 mAh) 

Dokstacija automātiski sāk uzlādi brīdī kad robots-putekļsūcējs atgriežas 

( 2004-12 )] 

 
[simbols ISO 7000-0790 
( 2004-01 )] 

 
   [simbols IEC 60417-5031 

( 2002-10 )] 

Lietošanai tikai iekštelpās 

Lasiet instrukciju 

l līdzstrāva 

stacijā. 

6. Brīdinājums: Akumulatora lādētājs (dokstacija) nav paredzēts neuzlādējamu 
akumulatoru uzlādēšanai. 

laika nobīdes miniatūra drošinātāja saite, kur X ir laika/strāvas raksturlīknes 

Simbols, kā norādīts IEC 60127 

 
[simbols IEC 60417-5032 

( 2002-10 )] 

 
[simbols IEC 60417-5172 
( 2003-02 )] 

maiņstrāva 

 
 
II klases iekārta 
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Paredzētais pielietojums 

 
Šīs drošības vadlīnijas ir paredzētas, lai novērstu neparedzētus riskus vai bojājumus, ko izraisa 

nedroša vai nepareiza ierīces darbība. Saņemot ierīci, lūdzu, pārbaudiet ierīci un tās iepakojumu, lai 

pārliecinātos, ka tiem nav bojājumu un nodrošinātu drošu darbību.  Ja konstatējat bojājumus, 

lūdzu, sazinieties ar mazumtirgotāju vai izplatītāju. Lūdzu, ņemiet vērā, ka ierīces modifikācijas vai 

izmaiņas jūsu drošības apsvērumu dēļ nav atļautas. Neparedzētas darbības ar ierīci var izraisīt 

drošības apdraudējumu un garantijas anulēšanu. 

 

 
Simbolu skaidrojums 

 
Briesmas 

Šis simbols norāda, ka īpaši uzliesmojoša gāze var apdraudēt cilvēku dzīvību 

un veselību. 

 
Brīdinājums par elektrisko spriegumu 

Šis simbols norāda, ka spriegums var apdraudēt cilvēku dzīvību un 

veselību. 

 
Brīdinājums 

Signālvārds norāda uz apdraudējumu ar vidēju riska līmeni, kas, ja netiek 

novērsts, var izraisīt nopietnus savainojumus vai pat nāvi. 

 
Uzmanību! 

Signālvārds norāda uz apdraudējumu ar zemu riska pakāpi, kas, ja netiek 

novērsts, var izraisīt vieglus vai vidēji smagus savainojumus. 

 
Pievērsiet uzmanību! 

Signālvārds norāda uz svarīgu informāciju (piem., īpašuma bojājumiem), 

bet ne drošības apdraudējumu. 

SPECIFIKĀCIJAS 
 

 
Produkta Modelis 

 
Uzlādes spriegums  

Nominālais spriegums 

Nominālā jauda 

Dokstacijas Modelis 

Dokstacijas Ievade 

Dokstacijas Izvade 

Akumulatora Modelis 

Akum. nom. spriegums  

Akumulatora jauda 

Uzlādes lim. spriegums 

 
 
 
 
 
M9 

 
16.7V 

 
14.4V 

 
55W 

DC2113 

100-240V~, 50-60Hz, 24W 

 
16.7V , 1A 

BP14452C 

14.4V 

 
5200mAh    74.88Wh 

 
16.8V 

 

Ievērojiet norādījumus 

Šis simbols norāda, ka servisa tehniķim šī ierīce ir jādarbina un jāapkopj tikai 

saskaņā ar lietošanas instrukcijām. 
 

 
Pirms iekārtas lietošanas/nodošanas ekspluatācijā uzmanīgi un rūpīgi izlasiet šo lietošanas instrukciju un 

glabājiet to tiešā uzstādīšanas vietas vai iekārtas tuvumā vēlākai lietošanai! 

 

 
 
Midea Robozone Technology Co.,Ltd. 

Adrese.: No.39 Caohu Avenue, Xiangcheng 

Economic Development Zone, Suzhou, Jiangsu, 

Ķīna 

Uzņēmums: KD EUROPE 

Adrese.: Stara Debszczyzna 4, 16-424, Filipow, Polija 

E-pasts: Kdeurope.o ce@gmail.com 
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PRODUKTA PĀRSKATS ĀTRĀ PAMĀCĪBA 
 
 

Produkts   Pirmā lietošanas reize  
 
 

Tīkla/ Zonas 

Tīrīšanas poga 
 

 
 
 

Iesl./izsl.  Poga 

 
 
 
 

Buferis 

LiDAR  Sensors 

 
Uzlādes poga 

1. solis 
Sagatavojiet zonu 
Pirms tīrīšanas novāciet no grīdas visus 

priekšmetus un vaidus. 

 
Putekļu tvertnes  

poga 
 

Putekļu/ 

ūdens 

tvertne 

 
 

 
Automātiski paceļamās  

Lupatas poga 

 
M a l a s  Sensori 

 
 
 
 
Uzlādes kontakti 

Galvenā birste 

 

 
Daudzvirzienu 

ritenis 

Paklāja Sensors 

Sānu birste 

Izņemiet dokstaciju un robotu 

 

Autom. 
Paceļamā 
lupata 

Malas sensors 
 

Galvenais 
ritenis 

 
Galvenās 
birstes pārsegs 

 
 

 
Noņemiet aizsargstieni Noņemiet fiksatoru 

 
 
 

Piederumi  2. solis 

Novietojiet dokstaciju 
 

Uzlādes pamatne x1 Sānu birste x4 
 

Lupata  x1 
 

Pamāc. x1 
 

Novietojiet to uz līdzenas virsmas pie 

sienas. Iespraudiet kontakdakšu 

kontaktligzdā. 

 
 
 

 
Birste x1 

 

 
Filtrs x1 

Vadu uzglabājiet tam 

paredzētajā vietā pamatnes 

aizmugurē. 
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3. Solis Pievienojiet sānu 
birstes 

5. solis 

Savienošana pārī tīklā 

 
Lejupielādējiet lietotni Lietotnes 

sākumlapā pieskarieties “+”, lai 

pievienotu ierīci. Izpildiet 

norādījumus, lai pabeigtu 

iestatīšanu un atklātu tīrīšanas 

veidus. 

Tiek atbalstīts tikai 2,4 GHz bezvadu 

tīkls. 

Lietotne un vadīšana ar balsi  

 
 

Bezvadu 
tīkls 

 
 
 
 
 

MSmartHome 

 

4. solis Ieslēdziet robotu 
 

Novietojiet to uz pamatnes. 

Nospiediet un turiet pogu  

 “  ”, lai ieslēgtu 

robotu. Pirms pirmās lietošanas mēs 

iesakām lādēt robotu vismaz 6 

stundas. 

5. solis 

Sāciet tīrīt 
 

Ielejiet tvertnē ūdeni 

 
 

 
Ūdens ieplūdes/izplūdes atvere 

 
 

Pārliecinieties, ka robots ir kārtīgi 

samontēts. 

Nospiediet “  ” pogu, lai sāktu/pauzētu/ 
Atsāktu tīrīšanu. 

 
iOS 9.0 vai jaunāka Android 6.0 vai jaunāka versija 
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 iedarbināt apturēt uzlādēt 

 

 
Google 

start  <robota vārds> 

turn  on <robota 

vārds> switch on 

<robota vārds> 

stop  <robota vārds> 

turn  off <robota 

vārds> switch o  

<robota vārdse> 

dock <robota vārds> 

<robota vārds> go 
home <robota vārds> 
go charge 

 
Alexa 

 
turn  on <robota vārds> 

 
turn  o <robota vārds> 

 
iestatiet uzlādes režīmu 

 

PRODUKTA UZSTĀDĪŠANA 
 
 

Uzlādes stacijas uzstādīšana   
 
 

Attiecas uz Google Assistant un Amazon Alexa: 1.   Novietojiet uzlādes staciju pie sienas uz līdzenas virsmas.  Ja telpā ir uzlādes stacijas citiem 

robotu putekļsūcējiem, lūdzu aizvāciet tās pirms mūsu stacijas izmantošanas,  

Lai izvairītos no nepareiza saslēguma. 

Google Assistant vārds 

“MSmartHome” 

 Amazon Alexa vārds 

“MSmartHome” 

2. Novietojiet uzlādes staciju zonā, kurā ir spēcīgs bezvadu tīkla signāls, lai nodrošinātu stabilu 

robota tīkla savienojumu un pareizu lietotnes darbību. 

Uzglabājiet lieko vadu tam paredzētajā vietā uzlādes stacijas aizmugurē, lai izvairītos no  

putekļsūcēja darbības traucējumiem. 

 
PIEZĪME 

Lai izmantotu Google Asisstant un Amazon Alexa, lūdzu, pārliecinieties, ka MSmartHome APP ir 

lejupielādēta un veiksmīgi savienota ar jūsu robotu. 

 
 

1. solis. Lejupielādējiet MSmartHome APP un savienojiet ar robotu. 

2.  solis. Sagatavojiet Amazon Alexa  vai Google Assistant ierīci. 

3. solis.  Meklējiet vārdu, lai sasaistītu ierīci un jūsu robotu. ( procesā ir 

jāreģistrē MSmartHome konts) 
4. solis.  Vadiet savu robotu ar balsi, izmantojot balss komandas aprakstā. 

 
PIEZĪME 

1.  Nenovietojiet robotu un staciju tiešos saules staros. 

2. Neaizsedziet uzlādes stacijas signāla pārraides zonu ar uzlīmēm vai citiem priekšmetiem. 
3. Vienmēr uzmaniet, lai uzlādes zona būtu sausa. 

 
 
 

Sānu birstu uzstādīšana   
 

1.   Apgrieziet robotu. Pievienojiet sānu birsti tās krāsai atbilstošajai statnei un 

nospiediet uz leju, līdz tā ieslīd vietā, kā parādīts zemāk. 

2. Lai noņemtu sānu birsti, ar abām rokām satveriet sānu birstes gumijas kājiņas (nevelciet 

pārāk enerģiski) un izvelciet to ārā. 



13 14  

Indikators  
Statuss 

   

 

 
o  

 

 
Deg gaisma 

 

 
o  

 
1) Robots ir gaidīšanas režīmā  vai 

2) Notiek tīrīšana, vai 

3) Robots ir pilnībā uzlādēts. 

 
 

o  

 
 

Deg gaisma 

 
 

Deg gaisma 

 
Akumulatora uzlādes 

līmenis ≥ 20%, robots ir 

pabeidzis darbu un 

gatavojas lādēties 

 

 
o  

 

 
Deg gaisma 

 

 
Ātri mirgo 

 
Akumulatora uzlādes 

līmenis < 20%, robots 

gatavojas lādēties 

 
o  

 
Lēnām mirgo 

 
o  

 
Robots lādējas. 

 

 
o  

 

 
Ātri mirgo 

 

 
o  

 
Radās kļūda, skatiet "bieži 
sastopamas problēmas" 

 

LIETOŠANAS NORĀDĪJUMI 
PIEZĪME 

1. Ja akumulatora uzlādes līmenis ir pārāk zems, robotu nevar ieslēgt. Pirms lietošanas, lūdzu, uzlādējiet. 

 

 
Ieslēgšana un uzlāde 

 
Nospiediet pogu  “ ” un turiet 3 sekundes, lai ieslēgtu putekļsūcēju. Kad ieslēdzas strāvas 

indikators, ievietojiet robota putekļsūcēju uzlādes stacijā, lai veiktu uzlādi tā, kā parādīts 

attēlā. Pirms pirmās lietošanas reizes iesakām lādēt robotu vismaz 6 stundas. 

2. Robots neizslēdzas, kad to novieto uzlādes stacijā. Izslēdziet akumulatoru, noņemot robotu no stacijas 

Tad nospiediet un 3 sekundes turiet pogu  lai to izslēgtu. Nedegs neviens no indikatoriem. 

3. Lai nodrošinātu, ka robots vienmēr ir gatavs darbam, uzmaniet, lai tas vienmēr būtu uzlādēts. 

4. Ja manuāli novietojat robota putekļsūcēju stacijā, pārliecinieties, vai ir savienoti gan robota, gan stacijas uzlādes 

kontakti. Ja tas ir pareizi novietots, starp robota buferi un uzlādes pamatni ir zināms attālums. 

5. Ilgstošai uzglabāšanai noņemiet robotu no stacijas, izslēdziet un uzglabājiet vēsā, sausā vietā. Ja robots 

netiek lietots ilgāk par 3 mēnešiem, pirms lietošanas ļaujiet tam lādēties vismaz 12 stundas. Lai 

saglabātu akumulatora darbības laiku,  ieteicams pilnībā uzlādēt akumulatoru vismaz reizi sešos mēnešos. 

 
 
 

Ūdens tvertnes sagatavošana  
 

Ja izmantosiet mazgāšanas funkciju, nospiediet putekļu tvertnes pogu un noņemiet tvertni. Atveriet 

tvertnes vāku, piepildiet ūdens tvertni ar aukstu ūdeni un cieši aizveriet vāku. Ievietojiet putekļu 

tvertni atpakaļ robotā. 

 
 
 
 
 
 

 
Ūdens  ievades/izvades atvere 

 
 
 
 

PIEZĪME 

Lai novērstu aizsērēšanas iespējamību, nelejiet tvertnē karstu ūdeni vai tīrīšanas līdzekli. 

 
 
 

Vides prasības robota darbībai  

 
Pirms robota lietošanas, lūdzu, pārliecinieties, ka  

tīrāmajā zonā nav objektu, kas var iepīties/iestrēgt robotā  

(piemēram, vadi, cieti priekšmeti, dzelzs naglas, stikli un citi 

asi objekti), kā arī tādu objektu, kurus robots vai vilkt vai 

nogāzt (piemēram, trausli, dārgi vai bīstami objekti, kas var 

nokrist), lai izvairītos no iespējamiem miesas vai īpašuma 

bojājumiem. 
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   Statuss 

Lēnām mirgo Deg o  Robots gaida tīkla konfigurāciju 

Ātri mirgo Deg o  Robots mēģina izveidot savienojumu ar tīklu 

Deg Deg o  Notiek konkrētas zonas tīrīšana 

 

 

Starts / Pauze / Atsākšana 

 
Nospied ie t   “ ” lai sāktu/pauzētu/atsāktu tīrīšanu vai darbojieties lietotnē. 

 
 

Darbība 
Poga 

   

 
Nospiedoet 

Sākt/pauzēt/ 

atsākt 

 
Atgriezties stacijā 

 
Tīrīt noteikto zonu 

Nospiediet un 

turiet 3 sek. 

 
Izslēgt 

 
/ 

Bezvadu tīkla savienošana 

pārī 

 
 
 

Tīrīšana noteiktā zonā   

 
Kad robota putekļsūcējs ir gaidstāves/pauzes režīmā,,  nospiediet“ ”lai sāktu tīrīšanu 

noteiktā zonā. Robots tīrīs viena kvadrātmetra lielu platību ap sevi.  Pēc zonas tīrīšanas 

robots automātiski atgriezīsies uzlādes stacijā, lai uzlādētos. 

Ņemiet vērā, ka, startējot šo tīrīšanas režīmu, pašreizējais tīrīšanas cikls tiks automātiski 

apturēts. 

 
 

 
1.0m  1.0m 

 
 

 
1.0m  1.0m 

LIETOTNES IESTATĪŠANA UN DARBĪBA  
 
 

PIEZĪME 

Ja tiek mainīts jūsu mājas bezvadu tīkla nosaukums vai parole, jums būs jāatjauno savienojums ar 

robota putekļsūcēju. 
 

1. Lietotne atbalsta iOS 9.0 un jaunākas versijas, Android 6.0 un jaunākas tālruņa sistēmas 

versijas, bet Pad ierīce netiek pieņemta; parasti tālruņa sistēmas versiju var pārbaudīt, 

noklikšķinot uz "Iestatījumi - Par mobilo tālruni". 
2. Šis modelis neatbalsta WEP šifrētu rūteri. 
3. Tīkla piekļuves konfigurācijai ir nepieciešams bezvadu tīkls ar 2,4 GHz frekvenču diapazonu, 5 GHz frekvenču 

diapazons pašlaik nav saderīgs. 

4. Bezvadu tīkls ir obligāts, lai piekļūtu tīrītāja konfigurācijai;  kad piekļuve tīklam ir veiksmīgi 

konfigurēta, lietotne var darboties bezvadu 2G/3G/4G/5G tīklā un robotu varēsiet kontrolēt attālināti . 

5. Ja jūsu mājas bezvadu tīkla parole ir mainīta, robots lietotnē parādīsies bezsaistē; Nemainot lietotnes konta 

numuru, vienkārši vēlreiz jākonfigurē tīrītāja piekļuve tīklam. 

6. Ja citi vēlas izmantot lietotni, lai darbinātu to pašu robotu, ierīces īpašniekam tie ir jāielūdz lietotnē, kopīgojot 

ierīci ar jaunā lietotāja kontu (ar nosacījumu, ka uzaicinātā persona ir lejupielādējusi lietotni un reģistrējusi 

kontu). 

7. Ierīce tiks noņemta no iepriekšējā ierīces īpašnieka ierīču saraksta, ja jaunais konta īpašnieks veiksmīgi 

pievienos ierīci. 

8. Kad tīrītājs ir veiksmīgi konfigurēts, lai piekļūtu tīklam, tālāk norādīto darbību rezultātā tiks notīrīti bezvadu tīkla 

iestatījumi un ir nepieciešama sekundārā tīkla piekļuves konfigurācija; Turiet nospiestu ierīces tīkla piekļuves 

konfigurācijas taustiņu vismaz 3 sekundes, un pēc tam, kad atskanēs signāls, visa bezvadu tīkla informācija 

tiks notīrīta. 

 
1.   Pārliecinieties, vai mobilais tālrunis ir savienots ar jūsu mājas bezvadu tīklu. Lūdzu, ieslēdziet 

arī Bluetooth savā tālrunī.  Atveriet iestatījumus un ieslēdziet to tur. 
 

2. Lejupielādējiet lietotni MSmartHome un reģistrējiet savu robotu: 

a. Skenējiet QR kodu vai meklējiet lietotni MSmartHome Apple vai 

Google Play veikalā. Lejupielādējiet lietotni. 

b. Atveriet lietotni un izveidojiet kontu. Sekojiet ekrānā 

redzamajiem norādījumiem. 

 
Uzlāde 

 
1.  ①  Kad robota putekļsūcējs ir gaidstāves režīmā, nospiediet “ ” un robota putekļsūcējs sāks 

lādēties. 

② Kad robota putekļsūcējs ir tīrīšanas procesā, nospiediet pogu “  ” lai to apturētu, 

un tad spiediet “ ”, lai sāktu uzlādi. 

 

2. Noteiktos apstākļos (piemēram, zems uzlādes līmenis, robota iestrēgšana utt.) putekļsūcējs var 

nebūt spējīgs automātiski uzlādēties. Lūdzu, manuāli novietojiet robota putekļsūcēju atpakaļ uz 

uzlādes stacijā. 

 
3. Savienojiet robotu ar savu lietotni. 

Lietotnes galvenajā lapā nospiediet pogu “+” un pieejamo 

produktu sarakstā atlasiet M9. 
 

4. Savienojiet savu robotu ar bezvadu tīklu. 

Pēc robota salikšanas un ieslēgšanas nospiediet un 

turiet pogu “ ” 3 sekundes, līdz atskan pīkstiens.   

 

Bezvadu tīkla indikatoram jāsāk mirgot. Lai veiktu turpmākās 

darbības, izpildiet lietotnē sniegtos norādījumus. 

 
PIEZĪME 

1. Robota putekļu sūcējs pāries miega režīmā, kad tas būs bijis gaidstāves režīmā ilgāk par 10 minūtēm. 

Miega režīmā nospiediet jebkuru taustiņu, lai pamodinātu robota putekļsūcēju. 

2. Negremdējiet robotu ūdenī. Šāda darbība var sabojāt robotu, radīt īssavienojumu vai strāvas 

noplūdi. 
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MSmartHome lietotnes īsais ceļvedis   TĪRĪŠANA UN APKOPE 
 

 
PIEZĪME 

Ja bezvadu tīkls jūsu mājās ir nestabils, tas var izraisīt zināmu aizkavi M-smart lietotnes darbībās.  

(Lietotnes MSmartHome saturs var mainīties līdz ar produkta tehnoloģijas atjauninājumu. Lai iegūtu 

sīkāku informāciju, lūdzu, skatiet MSmartHome lietotni). 

 

Galvenās birstes tīrīšana 
 
1.   Apgrieziet robotu. Uzlieciet roku uz galvenās sukas pārsega plātnes rievas, nospiediet uz leju 

atbrīvošanas pogas, lai atbrīvotu pārklājuma plāksni, izvelciet to, un paceliet galveno birsti, lai 

to izņemtu. 
 
 

Atgriezties 

iepriekšējā lapā 
Robota iestatījumi 
 

 
Rediģēt karti 
 

 
Atiestatīt karti 

 
 
Izslēgt skaņu 

 
 
 
 

2. T īriet galveno suku un tās pārklājuma plāksni ar birstīti  vai mīkstu drāniņu. 

Nomazgājiet galveno birsti ar ūdeni un nosusiniet. 

 
 
 
 

Uzlādes 

līmenis 
Attālināti 

vadiet 

robotu 
 

Signāla stiprums 
 

 
 

Izvēlieties 

sūkšanas rež. 
 

Sākt tīrīšanu 
 

 
Uzlādēt 

 
Tīrīšanas 
laiks 
 

 
Regulēt ūdens 

plūsmu 

 
Citi tīrīšanas 

režīmi 

 

3. Pēc tīrīšanas piespiediet gala vāku atpakaļ pie galvenās birstes korpusa. 

Uzstādiet galveno birsti uz galvenā blokā atbilstoši attēlā norādītajam virzienam. Galveno 

birsti ieteicams tīrīt katru nedēļu un nomainīt ik pēc 6 mēnešiem. 
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Sānu birstes tīrīšana 

 
1.   Izvelciet sānu birsti un notīriet no tās putekļus. 

3. I z t ī r i e t  gružus, piesitot filtru pret atkritumu tvertni. Jūs varat skalot putekļu 

tvertni, filtru un filtra režģi ar ūdeni, taču vienmēr atcerieties tos KĀRTĪGI nosusināt 

pirms ievietošanas robotā (Netīriet filtra elementus ar tīrīšanas līdzekļiem). 

2. Sānu birsti ieteicams tīrīt katru nedēļu un nomainīt vismaz reizi 

6 mēnešos . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. I evietojiet putekļu tvertni atpakaļ robotā. Filtra elementus ieteicams tīrīt katru nedēļu 

un nomainīt ik pēc 1-3 mēnešiem. 
 

 
 

Lupatas bloka tīrīšana  
 

PIEZĪME 
Ja sānu birstes ir saritinājušās, varat tās noņemt un ievietot siltā ūdenī (ieteicams 30–50°C) uz 30 sekundēm un 
pēc tam ļaut tām kārtīgi nožūt. 

1.   Izņemiet lupatu un notīriet to. 

 

 
 

Putekļu tvertnes, ūdens tvertnes un filtra tīrīšana  

 
PIEZĪME 

Pēc katras robota lietošanas reizes iztukšojiet putekļu tvertni. 
 

1.   Izņemiet putekļu tvertni: 

Nospiediet putekļu tvertnes pogu tā, kā 
parādīts attēlā un izņemiet tvertni. 

 
2. Atveriet ūdens tvertnes vāku un izlejiet 

atlikušo ūdeni. Atveriet putekļu 

tvertnes vāku un izņemiet filtru. 

 
 
 
 

 
2. Noņem ie t  l upa tu  no  t ās  t u rē tā j a . 

 
 

Stumt/vilkt rieva 
 

 
 

Ūdens ieplūdes/izplūdes atvere 
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Problēma Iespējamais cēlonis Risinājums 

 
Robotu-putekļsūcēju 

neizdodas uzlādēt. 

 
●          Robots- putekļsūcējs 

nesaskaras ar uzlādes 

kontaktiem. 

 

Novietojiet robotu-putekļu sūcēju 

1 m attālumā no uzlādes stacijas 

un nospiediet uzlādes pogu. 

Robots-putekļsūcējs 

neatgriežas uzlādes 

stacijā. 

 
●          Uzlādes stacija ir novietota 

nepareizi. 

 

Novietojiet uzlādes staciju uz 

līdzenas virsmas, kurā nav 

šķēršļu. 

 

 
 
 
 
 

Robots-putekļsūcējs ir 

iesprostots. 

 
●          Robots-putekļsūcējs ir 

sapinies/iestrēdzis ar 

priekšmetiem (piemēram, 

vadiem) uz grīdas. 

 
Lūdzu, aizvāciet no grīdas visus 

vadus un citus priekšmetus. 

 
●        Sānu birste/galvenā birste ir 

iestrēgusi tā, ka robots-

putekļsūcējs nevar normāli 

kustēties. 

 

Aizvāciet priekšmetus, kas 

izraisīja galvenās/sānu 

birstes iestrēgšanu, 

novietojiet robotu uz grīdas 

un restartējiet. 

 
●          Robots-putekļsūcējs ir iestrēdzis 

aiz šķēršļiem. 

 

Novāciet šķēršļus un turpiniet 

tīrīšanu vai lietotnē iestatiet 

aizliegtās zonas. 

 
Tīrīšanas process nav 

pabeigts, bet robots-

putekļsūcējsatgriežas 

uzlādes stacijā. 

 

 
●          Robota-putekļsūcēja akumulatora 

uzlādes līmenis ir zems. 

 

 
Ļaujiet robotam-putekļsūcējam 

atgriezties uzlādes stacijā. 

 

 
 

Robots neveic 

iestatīto 

tīrīšanas 

uzdevumu. 

 
●          Ieplānotā tīrīšana ir atcelta. 

 
Ieplānojiet jaunu tīrīšanu. 

 
●          Robots-putekļsūcējs ir režīmā 

“Netraucēt". 

 
Izslēdziet “Netraucēt” režīmu 

vai  iestatiet "netraucēt laika 

intervālu". 

 

3. Nomazgājiet lupatu ar ūdeni un nosusiniet; pēc tam novietojiet atpakaļ turētājā un uzstādiet 

lupatas bloku robotā. DARBĪBAS TRAUCĒJUMU NOVĒRŠANA 
 

Jūsu ierīces darbības laikā var rasties kļūdas un darbības traucējumi. Šajās tabulās ir 

ietverti iespējamie cēloņi un piezīmes kļūdas ziņojuma vai darbības traucējumu novēršanai. 

Ieteicams rūpīgi izlasīt zemāk esošās tabulas, lai ietaupītu savu laiku un naudu, ko var nākties 

tērēt servisa centrā. 

Ja rodas pēcpārdošanas problēmas, ieteicams doties uz 

MSmartHome-Help-Contact us/Feedback lai saņemtu palīdzību. 
 

 
 
 
 
 

Galvenie riteņi (Ieteicams tīrīt katru nedēļu)   
 

 
 

Grieziet galvenos riteņus uz priekšu un 

atpakaļ, lai noņemtu gružus vai 

putekļus – noņemiet un izņemiet matus 

un gružus ar tīrīšanas birstīti vai mīkstu 

drāniņu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sensors un uzlādes kontakti (Ieteicams tīrīt katru nedēļu)   
 

 
Viegli noslaukiet sensoru ar 

sausu mīkstu drāniņu, lai 

noņemtu putekļus no virsmas 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uzmanīgi noslaukiet uzlādes 

kontaktus ar sausu un mīkstu 

drāniņu, lai nodrošinātu 

normālu uzlādi. 
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Problēma Iespējamais cēlonis Risinājums 

 

 
Robots-putekļsūcējs 

nedarbojas. 

 

 
●          Kreisais/labais 

ritenis ir pacelts. 

 
Novietojiet robota putekļsūcēju 

uz grīdas un iedarbiniet. 

 
 
 
 
 

Robots-putekļsūcējs 

virzās atpakaļ. 

 
●          Navigācijas moduļa 

aizsargvāciņš ir iestrēdzis. 

 

Viegli piesitiet 

aizsargvāciņam, lai 

noņemtu putekļus. 

 
●          Priekšā ir šķērslis. 

 
Aizvāciet šķērsli. 

 
●         Buferis ir iestrēdzis. 

Viegli piesitiet buferim, lai 

noņemtu putekļus. 

 
●          Uz malas sensoriem ir 

sakrājušies putekļi. 

 
Notīriet uz malas sensoru virsmas 

sakrājušos putekļus. 

 
 

Robotam-

putekļsūcējam nav 

skaņas. 

 
●          Skaņa ir izslēgta. 

 
Ieslēdziet skaņu. 

 
●          Robots-putekļsūcējs ir režīmā 
"Netraucēt".. 

 
Izslēdziet “Netraucēt" režīmu. 

 

 
 
 
 
 
 

Lietotne parāda, ka 

savienojums ir 

atvienots. 

 
●          Tālrunis nav normāli 

savienots ar tīklu. 

 

Atkārtoti pievienojiet 

tālruņa tīklu. 

 
●          Rūteris nedarbojas 

pareizi. 

 
Restartējiet rūterir. 

 
●          Robots-putekļsūcējs nav 

ieslēgts. 

 
Ieslēdziet robotu. 

 
●          Tīkls ir atvienots. 

 

Pievienojiet lietotnē jaunas 
ierīces. 

 
●          Ir mainīta bezvadu tīkla 

parole vai tīkls. 

 

Atiestatiet tīklu, nospiežot un 3 

sekundes turot nospiestu pogu “ ”. 

Pievienojiet ierīci vēlreiz, izpildot 

tālruņa norādījumus. 

 

 
Lietotnes 

darbības 

reakcijas 

aizkaves. 

 

 
●          Bezvadu tīkla signāls ir 

vājš. 

 
Restartējiet rūteri, lai 

samazinātu lietotāju skaitu. 

Pārbaudiet tālruņa 

iestatījumus. 
 

●         Tīkla joslas platums 

nav pietiekams. 

 
Palieliniet tīkla joslas 

platumu. 

 

PREČU ZĪMES, AUTORTIESĪBAS 

UN JURIDISKAIS PAZIŅOJUMS 
 

 
logotips, vārdu zīmes, tirdzniecības nosaukums, tirdzniecības adrese un visas to 

versijas ir vērtīgi Midea Grupas un/vai tās saistīto uzņēmumu (“Midea”) aktīvi, uz kuriem Midea 

pieder preču zīmes, autortiesības un citas intelektuālā īpašuma tiesības, kā arī visa nemateriālā 

vērtība, kas izriet no jebkuras Midea preču zīmes daļas izmantošanas. Midea preču zīmes 

izmantošana komerciālos nolūkos bez iepriekšējas rakstiskas Midea piekrišanas var būt 

preču zīmes pārkāpums vai negodīga konkurence un pārkāpt attiecīgos likumus. 

 

 
Šo rokasgrāmatu ir izveidojis Midea un Midea patur visas tās autortiesības. Neviena organizācija vai 

fiziska persona nedrīkst izmantot, dublēt, modificēt, pilnībā vai daļēji izplatīt šo rokasgrāmatu, kā arī 

apvienot vai pārdot to kopā ar citiem produktiem bez iepriekšējas rakstiskas Midea piekrišanas. 

 
Visas aprakstītās funkcijas un instrukcijas šīs rokasgrāmatas drukāšanas laikā bija aktuālas, 

tomēr faktiskais produkts var atšķirties funkciju un dizaina uzlabošanas rezultātā. 
 

 
 
 

UTILIZĀCIJA UN PĀRSTRĀDE 
 

 
 

 Svarīgi norādījumi par dabas aizsardzību  

 
Atbilstība EEIA direktīvai un atkritumu iznīcināšanas noteikumiem: 

Šis produkts atbilst ES EEIA direktīvas (2012/19/ES) noteikumiem. Uz šī produkta ir 

elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumu (EEIA) klasifikācijas simbols. 

 

Šis simbols norāda, ka šo produktu tā kalpošanas laika beigās nedrīkst 

izmest kopā ar citiem sadzīves atkritumiem. Izlietotā ierīce jānodod 

oficiālā savākšanas punktā elektrisko elektronisko ierīču 

pārstrādei.  Lai atrastu šīs savākšanas sistēmas, lūdzu, sazinieties ar 

vietējām iestādēm vai mazumtirgotāju, pie kura produkts tika iegādāts. 

Katrai mājsaimniecībai ir svarīga loma veco iekārtu reģenerācijā un 

pārstrādē. Pareiza nolietotās ierīces utilizācija palīdz novērst 

iespējamās negatīvās sekas uz vidi un cilvēku veselību. 
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 Atbilstība RoHS direktīvai  

 
Jūsu iegādātais produkts atbilst ES RoHS direktīvas (2011/65/ES) nosacījumiem. Tā nesatur 

Direktīvā minētos kaitīgos un aizliegtos materiālus. 

DOK. UN SERTIFIKĀCIJAS 
 
Atbilstības deklarācija 

 
 

 Informācija par iepakojumu   

 
Produkta iepakojuma materiāli ir izgatavoti no 

pārstrādājamiem materiāliem saskaņā ar mūsu valsts vides 

aizsardzības noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma materiālus 

kopā ar sadzīves vai citiem atkritumiem.  Nogādājiet tos vietējo 

iestāžu norādītajos iepakojuma materiālu savākšanas punktos. 

 
 
 
 
 
 
 

PAZIŅOJUMS PAR DATU AIZSARDZĪBU 
 

 
 

Lai sniegtu pakalpojumus saskaņā ar klienta vēlmēm, 

mēs piekrītam bez ierobežojumiem ievērot visus piemērojamo datu aizsardzības tiesību aktu 

noteikumus saskaņā ar valstīm, par kurām ir panākta vienošanās, kurā klientam tiks sniegti 

pakalpojumi, kā arī, ja piemērojama, ES Vispārīgo datu aizsardzības regulu (VDAR). 

 

Parasti mūsu datu apstrāde ir paredzēta, lai izpildītu mūsu saistības saskaņā ar līgumu ar 

jums un produktu drošības apsvērumu dēļ, lai aizsargātu jūsu tiesības saistībā ar garantijas 

un produktu reģistrācijas jautājumiem. Dažos gadījumos, bet tikai tad, ja tiek nodrošināta atbilstoša 

datu aizsardzība, personas dati var tikt nodoti saņēmējiem, kas atrodas ārpus Eiropas Ekonomikas zonas. 

 
Sīkāka informācija tiek sniegta pēc pieprasījuma. Varat sazināties ar mūsu datu 

Aizsardzības darbinieku: MideaDPO@midea.com. Lai īstenotu savas tiesības, 

piemēram, tiesības iebilst pret jūsu personas datu apstrādi tiešā mārketinga nolūkos, lūdzu, 

sazinieties ar mums:  MideaDPO@midea.com. Lai atrastu papildu informāciju, lūdzu, sekojiet 

QR kodam. 

 
CE 

 
Ar šo Midea paziņo, ka ierīce ar MSmartHome funkcionalitāti 

atbilst Direktīvas 2014/53/ES būtiskajām prasībām un citiem 

attiecīgajiem noteikumiem. D e t a l i z ē t u  RE D a t b i l s t ī bas  

d ek la r āc i j u  v a ra t  a t r as t  t i e š s a i s t ē  v i e t n ē  

www.midea.com starp papildu dokumentiem jūsu ierīces 

produkta lapā.. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
2.4 GHz band:100mW max. 

5 GHz band: 100mW max. 

Šīs atbilstības deklarācijas unikāla identifikācija AB-001 

Mēs ___Midea Robozone Technology Co., Ltd. 

___No 39 Caohu Avenue, Xiangcheng Economic Development Zone, Suzhou, Jiangsu, Ķīna 

apliecinām, ka produkts: 

Produkta nosaukums: Robots- putekļsūcējs 

Preces nosaukums: Midea/eureka/Comfee/obode 

Tips vai modelis: “A8/A8+/NER900/M9/59EAD 

Uz ko attiecas šī deklarācija, atbilst Direktīvas pamatprasībām un citām attiecīgajām prasībām 

2014/53/ES 2011/65/ES (EK)Nr. 1907/2006 

Šis produkts atbilst tālāk norādīto standartu un/vai citu normatīvo dokumentu prasībām: 

__2014/53/ES; EN 60335-2-2:2010 +A11:2012 + A1:2013 

__ EN 603351:2012+A11:2014+AC:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A5:2021 

__EN IEC 67311:2020 EN 62233:2008 

__ EN 301 489-1 V2.2.3 EN 301 489-19 V3.2.4 EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 61000-3- 

__2:2019+A1:2021 EN 61000-3-3:2013+A1:2019 EN IEC 55014-2:2021 EN 300 328 V.2.2.2 

__ 2011/65/ES; EN 62321-1:2013 EN 62321-6:2014 EN 62321-3-1:2014 

__EN 62321-4:2014 EN 62321-5:2014 EN 62321-6:2015 EN 62321-7-1:2015 

__ EN62321-7-2:2017 EN 62321-8:2017 

Papildinformācija: 

Tehniskā dokumentācija glabājas pie: __Midea Robozone Technology Co., Ltd. 

Izdošanas vieta un datums (šī Deklarācija): ĶĪNA 24.11.2022. 

 

Parakstīts ražotāja personā vai vārdā  

(pilnvarotās personas paraksts) 

Vārds (drukāti burti): /Vārds/ 

Amats:  

mailto:MideaDPO@midea.com
mailto:MideaDPO@midea.com
http://www.midea.com/

